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OPOZORILO

Ce Zelite zmanjgati nevarnost poZzara,

ne prekrivajte prezraCevalne reZe naprave

s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese ipd.
Naprave ne izpostavljajte virom odprtega ognja
(na primer prizganim svecam).

Nevarnost poZara ali elektricnega udara lahko
zmanjsate tako, da naprave ne izpostavljate
vodnim kapljam ali curkom in nanjo ne
postavljate predmetov, napolnjenih s tekocinami
(na primer vaz).

Ker se glavni napajalni priklju¢ek uporablja

za prekinitev povezave z napajalnim omrezjem,
enoto prikljucite v lahko dostopno elektricno
vti¢nico. Ce opazite neobi¢ajno delovanje enote,
takoj izvlecite glavni napajalni prikljucek iz
elektri¢ne vticnice.

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor,
na primer v knjizno ali vgradno omaro.

Baterij ali naprav, v katerih so baterije,

ne izpostavljajte prekomerni vrocini, na primer
soncni svetlobi ali ognju.

Ce je enota priklju¢ena v elektri¢no vti¢nico,

je povezana z napajalnim omrezjem, tudi ¢e

je izklopljena.

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam Direktive o elektromagnetni
zdruZzljivosti (EMC) glede uporabe povezovalnega
kabla, krajSega od treh metrov.

Oznaka izdelka je na zunanji spodnji strani
naprave.

POZOR
Uporaba opti¢nih pripomockov s tem izdelkom
poveca nevarnost poskodb oci.

Ta naprava ima

oznako CLASS 1 LASER.
Ta oznaka je na zunaniji
spodnji strani naprave.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

POZOR

Pri nepravilni zamenjavi baterije obstaja
nevarnost eksplozije. Baterijo zamenjajte samo
z enako ali enakovredno vrsto.

Za uporabnike v Evropi

Opomba za uporabnike: spodaj
navedene informacije zadevajo
le opremo, prodano v drzavah,

v katerih veljajo direktive EU.

Ta izdelek je proizvedlo podjetje

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japonska, ali pa je bil
proizveden v imenu tega podjetja. Vprasanja
glede skladnosti izdelka s predpisi na
podlagi zakonodaje Evropske unije naslovite
na pooblas¢enega predstavnika, druzbo
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemcija. V primeru vprasanj
glede servisa ali garancije glejte naslove,
navedene v loCenih servisnih ali garancijskih
dokumentih.
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Podjetje Sony Corp. izjavlja, da je ta oprema
skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.
Podrobnosti najdete na spletnem naslovu:
http://www.compliance.sony.de/

Za uporabnike v Evropi in Avstraliji

Odstranjevanje izrabljene
elektricne in elektronske
opreme (velja za drzave EU
in druge evropske drzave

s sistemom locenega
zbiranja odpadkov)

Ta oznaka na izdelku ali njegovi embalazi
pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odloziti

ga morate na ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

Z ustrezno odstranitvijo izdelka pripomorete

k preprecevanju morebitnih negativnih posledic
za okolje in zdravije ljudi, ki bi jih lahko povzrocila
nepravilna odstranitev tega izdelka. Recikliranje
materialov prispeva k ohranjanju naravnih

virov. Ce Zelite ve¢ informacij o recikliranju tega
izdelka, se obrnite na lokalno upravo, komunalno
sluZzbo ali prodajalca, pri katerem ste kupili
izdelek.

Samo za
Evropo

Odstranjevanje izrabljenih

baterij (velja za drzave EU

in druge evropske drzave
Pb s sistemom locenega zbiranja

odpadkov)

Ta oznaka na bateriji ali embalaZi naprave
pomeni, da baterij, prilozenih temu izdelku,

ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke.
Ta oznaka na nekaterih baterijah vkljucuje tudi
kemijski simbol. Kemijski simbol za zivo srebro
(Hg) ali svinec (Pb) je dodan, e baterija vsebuje
vec kot 0,0005 % Zivega srebra ali 0,004 %
svinca.

Z ustrezno odstranitvijo baterij pripomorete

k preprecevanju morebitnih negativnih posledic
za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih lahko povzrocila
nepravilna odstranitev baterij. Recikliranje
materialov prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi
varnostnih razlogov ali zagotavljanja celovitosti
podatkov potrebuje trajno napajanje prek
notranje baterije, lahko baterijo zamenja samo
usposobljen serviser. Poskrbite za pravilno
ravnanje s takSno baterijo, tako da izdelek

ob koncu njegove Zivljenjske dobe odloZite

na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje
elektri¢ne in elektronske opreme.

Za ustrezno ravnanje z drugimi baterijami
preberite razdelek o varnem odstranjevanju
baterij iz izdelka. Baterije odlozite na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje izrabljenih baterij.
Ce Zelite ve¢ informacij o recikliranju tega
izdelka ali baterije, se obrnite na lokalno upravo,
komunalno sluzbo ali prodajalca, pri katerem ste
kupili izdelek.

Pred uporabo sistema

Okvare, do katerih pride med obicajno uporabo
sistema, bo odpravilo podjetje Sony skladno

s pogoji, dolo¢enimi v omejenem jamstvu za ta
sistem. Vendar podjetje Sony ne bo odgovorno
za posledice, nastale zaradi izpada predvajanja
zaradi poSkodovanega ali okvarjenega sistema.

Glasbene plosce, kodirane

s tehnologijami za zasdito avtorskih
pravic

Ta izdelek je namenjen predvajanju diskov,

ki so izdelani v skladu s standardom

Compact Disc (CD). V zadnjem casu nekatere
zaloZniske hise izdane glasbene diske kodirajo
s tehnologijami za zascito avtorskih pravic.
Nekateri od teh diskov niso izdelani v skladu

s standardom Compact Disc (CD) in jih ta izdelek
ne more predvajati.

Opombe o diskih DualDisc

DualDisc je dvostranski disk, na katerem so
zdruZene posnete DVD-vsebine na eni strani

in digitalne zvo¢ne vsebine na drugi. Ker stran
z zvo&nimi vsebinami ni izdelana v skladu

s standardom Compact Disc (CD), ta izdelek teh
vsebin morda ne bo mogel predvajati.

Opombe glede licenc in blagovnih

znamk

®\Windows Media je blagovna znamka
ali zascitena blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

®Ta izdelek je zasciten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali distribucija
tovrstne tehnologije zunaj tega izdelka ni
dovoljena brez licence podjetja Microsoft ali
njegove pooblascene podruznice.

®Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti
MPEG Layer-3 z licenco zdruZenj Fraunhofer IIS
in Thomson.

*»WALKMAN« in logotip » WALKMAN «
sta registrirani blagovni znamki druzbe
Sony Corporation.

®© 2013 CSR plc in povezane druzbe. Oznaka
aptX® in logotip aptX sta blagovni znamki
druzbe CSR plc ali ene njenih povezanih druzb
in sta lahko registrirani v ve¢ zakonodajnih
obmogjih.

®Besedna oznaka in logotipi BLUETOOTH®
so registrirane blagovne znamke v lasti
druzbe BLUETOOTH SIG, Inc., vsakr§na
uporaba teh blagovnih znamk s strani
druzbe Sony Corporation pa je licen¢na.

®(0Oznaka N je blagovna znamka ali registrirana
blagovna znamka druzbe NFC Forum, Inc. v ZDA
in v drugih drzavah.

® Android in Google Play sta blagovni znamki
druzbe Google Inc.

®|mena sistemov in izdelkov v tem priro¢niku
so obicajno blagovne znamke ali zascitene
blagovne znamke svojega proizvajalca.
Oznaki ™ in ® sta izpusceni iz besedila v tem
priroc¢niku.

®Apple, logotip Apple, iPad, iPhone, iPod,
iPod classic, iPod nano in iPod touch so
blagovne znamke druzbe Apple Inc., zascitene
v ZDA in drugih drZzavah. App Store je oznaka
storitve druzbe Apple Inc.

®Oznaki »Made for iPod« in »Made for iPhone«
pomenita, da je elektronska dodatna oprema
zasnovana za povezavo z napravo iPod
in iPhone ter da ima potrdilo proizvajalca
o skladnosti s standardi za delovanje izdelkov
druzbe Apple. Podjetje Apple ni odgovorno
za delovanje te naprave ali njeno skladnost
z varnostnimi in predpisanimi standardi.
Uporaba te dodatne opreme z napravo iPod
ali iPhone lahko vpliva na delovanje brezzicne
povezave.

®»Xperia«in »Xperia Tablet« sta blagovni znamki
druZzbe Sony Mobile Communications AB.

Polozaj upravljalnih gumbov

Opomba

V tem priro¢niku je opisano predvsem upravljanje sistema z daljinskim upravljalnikom, vendar iste
upravljalne funkcije omogocajo tudi gumbi na enoti z istimi ali podobnimi imeni.

Daljinski upravljalnik

DISPLAY

R0—€D o9
. _@ MENU TIMER @_

)

o

&

.
B Ommmnd | o
(D) (©D)]

R

VSL @
v

Enota (zadaj)

Enota (spredaj/zgoraj)

Sl e
Lo aEagba o
—
9] 8]
, \V
Spredaj
]

Prva uporaba daljinskega upravljalnika
Baterijo v daljinski upravljalnik vstavijo Ze

v tovarni. Pred prvo uporabo daljinskega
upravljalnika odstranite zascitno folijo, pritrjeno
na drzalo za baterije. Vec informacij je na voljo
v poglavju »Zamenjava baterije«.
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-~ \/rata USB

Prikljucite napravo USB.

Opomba
®S tem sistemom lahko iPhone/iPod uporabljate le prek
nacina Bluetooth ali povezave.

[E] Prikljucek AUDIO IN (zunanji vhod)

Prikljucite dodatno zunanjo opremo z avdio
kablom (ni priloZen).

~vhod ACIN (220-240 V AC)

Prikljucite napajalni kabel (prilozen) v elektri¢cno
vti¢nico.

[3] FM ANTENNA
(navoljo samo pri modelu
CMT-X5(D)
DAB/FM ANTENNA
(navoljo samo pri modelu

CMT-X5CDB)
Prikljucite anteno FM ali DAB/FM.
* Zgornja ponazoritev velja za model CMT-X5CD.

Opomba

®Poiscite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata dober
sprejem, in namestite anteni na stabilno povrsino (okno,
steno itd.).

®Konec glavne antene FM pritrdite z lepilnim trakom.

Sprejemanje signala radijske postaje
DAB/DAB+ (na voljo samo pri modelu
CMT-X5CDB

Ko sistem po nakupu prvic vklopite, se
samodejno zaZene iskanje postaj DAB, pri
cemer se ustvari seznam storitev, ki so na voljo.
Med samodejnim iskanjem postaj DAB se
prikaze »*******x¢ Med samodejnim iskanjem
DAB ne pritiskajte nobenih gumbov na enoti

ali daljinskem upravljalniku. V nasprotnem
primeru bo iskanje prekinjeno in seznam storitev
morda ne bo pravilno ustvarjen. Za ro¢ni zagon
samodejnega iskanja postaj DAB zaZenite
postopek »Rocni zagon samodejnega iskanja
postaj DAB«.

Ce uporabljate enoto v drugem obmo¢ju, ro¢no
izvedite samodejno iskanje postaj DAB in znova
registrirajte vsebino postaj.

D]

Nastavitev ure

1 Pritisnite 1/() [6], da vklopite sistem.

2 Pritisnite TIMER [13].
Ce je na zaslonu prikazano »PLAY SET«,
pritisnite #/¥ [15], da izberete »CLOCK«,
nato pritisnite ® [{4].

3 Pritisnite 4/% [15], da nastavite uro,
nato pritisnite ® [4].

4 Pritisnite #/¥ [15, da nastavite minute,
nato pritisnite ® [14].

Opomba

(e izklopite napajalni kabel ali ¢e pride do izpada elektrike,

se nastavitve ure ponastavijo.

Prikaz ure, ko je sistem izklopljen
Pritiskajte DISPLAY [0, da se prikaZe ura.
Prikazana bo priblizno 8 sekund.

Ce je sistem v stanju pripravljenosti BLUETOOTH,
se ura ob pritisku gumba DISPLAY [20] ne prikaZze.

Poslusanje (D-ja

Predvajanje plosce CD-DA/MP3

1 Pritisnite FUNCTION [1], da izberete »CD«.

2 (D vstavite v rezo [9] na vrhu enote.

CD vstavite tako, da je stran z oznako
(stran s tiskom) obrnjena proti vam.

& Stran z oznako

(potiskana stran)

< I
/=(C)dpiranje/zapiranje)

Samodejno predvaja. Ce Zelite iz katere kol
funkcije preklopiti na funkcijo »CD«, ko je CD
Ze v rezi, pritisnite »11 [2], ko z zaslona
izgine napis »READING«.

Gumb na daljinskem upravljalniku ali enoti
vam omogoca hiter pomik naprej/nazaj, izbiro
skladbe, datoteke ali mape (pri plosci MP3).

Izmet CD-ja
Pritisnite & (izmet) [8] na enoti.

Opomba
®Ta sistem ne more predvajati 8-centimetrskih CD-jev.
®Ne vstavljajte CD-jev neobicajnih oblik (na primer v obliki
srca, kvadrata ali zvezde). Taka plo$¢a lahko povzroci
nepopravljivo poskoduje sistem.
®Ne uporabljajte CD-ja z lepilnim trakom, nalepkami
ali drugimi nalepljenimi predmeti, ker lahko pride
do nepravilnega delovanja enote.
®Ko odstranjujete CD, se dotikajte samo robov.

Spreminjanje nacina predvajanja
Nacin predvajanja omogoca ponavljanje
predvajanja iste glasbe ali naklju¢no predvajanje.
Nacin predvajanja
w1
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1 Pritisnite M [17], da ustavite predvajanje.
Ce v Cetrtem koraku izberete »REPEAT,
vam predvajanja ni treba ustaviti.

2 Pritisnite MENU [19].

3 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete meni »CD MENU«
in pritisnite ® [14].

4 Pritisnite #/¥ [15), da izberete »PLAYMODE« ali
»REPEAT«, in nato pritisnite © [14].

5 Pritisnite 4/% [15], da izberete nacin
predvajanja, in nato pritisnite ® [14].
Izberete lahko naslednje nacine predvajanja.

PLAYMODE

Nacin Ucinek
predvajanja
NORMAL Predvajanje skladbe ali

datoteke.

FOLDER* Predvajanje vseh skladb
v izbrani mapi. Na zaslonu

zasveti »FLDR«.

SHUFFLE Predvajanje vseh skladb
ali datotek po naklju¢nem
vrstnem redu. Na zaslonu

zasveti »SHUF«.

FLDR.SHUF* Predvajanje vseh skladb ali
datotek v izbrani mapi po
naklju¢nem vrstnem redu.
»FLDR. Na zaslonu [7] zasveti

SHUF«.

PROGRAM Predvajanje programiranih
skladb ali datotek. »PGM«
zasveti na zaslonu [7].

Vel podrobnosti je v poglavju
»Ustvarjanje lastnega
programa (programirano

predvajanje)«.

* Ta nacin predvajanja lahko uporabite samo
za predvajanje plos¢ MP3.

REPEAT

Nacin Ucinek

predvajanja

ALL (ponovitev  Sistem ponavljajocCe predvaja

vseh skladb) vse skladbe na plosdi ali
Vv mapi.

»Go« zasveti na zaslonu [7].

ONE (ponovitev Sistem ponavljajoce predvaja
ene skladbe) izbrano skladbo. »& 1« zasveti
na zaslonu [7].

OFF Preklic ponavljajocega
predvajanja.

Opomba o predvajanju plos¢ MIP3

®Na plosco z datotekami MP3 ne shranjujte nepotrebnih
map ali datotek.

®Sistem ne prepozna map brez datotek MP3.

®Sistem lahko predvaja le datoteke MP3 s pripono datoteke
».mp3.«
Ce ima ime datoteke pripono ».mp3«, vendar datoteka ni
zvocna datoteka MP3, se lahko pri predvajanju datoteke
ustvari glasen Sum, ki lahko povzroci okvaro sistema.

®Najvecje Stevilo map in datotek MP3, ki so zdruZljive s tem
sistemom:
—999* map (vklju¢no s korensko mapo),
—999 datotek,
—250 datotek v posamezni mapi,
—8 ravni map (drevesna struktura datotek).

* Vklju¢no z mapami brez datotek MP3 ali drugih datotek.
Stevilo map, ki jih sistem lahko prepozna, je lahko manjse
od dejanskega Stevila map, odvisno od strukture map.

®ZdruZljivost z vsemi vrstami programske opreme

za Sifriranje/zapisovanje MP3, pogoni CD-R/RW in
zapisovalnimi mediji ni zagotovljena. Pri uporabi
nezdruzljivih plos¢ MP3 se lahko pojavi Sum, predvajanje
zvoka je lahko moteno ali pa predvajanje sploh ni mogoce.

Ustvarjanje lastnega programa
(programirano predvajanje)

Predvajanje programiranih skladb ali datotek
na CD-ju.

1 V5. koraku »Spreminjanje nacina predvajanja«
izberite PROGRAMZ, nato pritisnite © [14].

2 Med uporabo plod¢e MP3 pritisnite 3 +/- 15,
da izberete mapo s skladbami ali datotekami,
ki jih Zelite programirati.

Ce Zelite predvajati vse skladbe ali datoteke
v mapi, pritisnite ® [14].

3 Pritisnite ¢t /»®l [3], da izberete Zeleno
skladbo ali datoteko, nato izberite @ [{4].

PGM

! [y
_ I

H_l %_l
Izbrana Stevilka  Skupni ¢as predvajanja
posnetka izbrane skladbe ali
ali datoteke datoteke

Ponovite zgornje korake, Ce Zelite programirati
dodatne skladbe ali datoteke.
Pritisnite P11 [2].

Predvajanje programiranih skladb ali datotek
se pricne.

=Y

Preklic programiranega predvajanja
V 1. koraku izberite moznost »NORMAL«
za »PROGRAM, nato pritisnite © [14].

Brisanje programirane skladbe ali
datoteke

Pritisnite CLEAR [16], ko je predvajanje
zaustavljeno. Vsaki¢, ko pritisnete gumb,

se izbriSe zadnja programirana skladba ali
datoteka.

Ko so izbrisane vse programirane skladbe ali
datoteke, se izpiSe »NO STEP«.

Nasvet

®Programirate lahko do 25 skladb ali datotek. Ce poskusite
programirati vec¢ kot 25 skladb ali datotek, se prikaze
»FULL«. V tem primeru izbrisite skladbe, ki jih ne
potrebujete.

o (e Yelite program predvajati $e enkrat, pritisnite

gumb @ [i4].

Opomba

(e po kon¢anem programiranju odstranite plo$c¢o ali
izvleCete napajalni kabel, bodo vse programirane skladbe
in datoteke izbrisane.

Poslusanje radia

Nastavitev radijske postaje

1 Pritisnite FUNCTION [1], da izberete »FM« ali
»DAB*« (CMT-X5CDB).

Pritisnite in pridrzite PRESET +/- [3], dokler
se prikaz frekvence na zaslonu [7] ne zacne
spreminjati, nato pa spustite gumb.

Iskanje postaj se samodejno zaustavi, ko je
prejeto stereo oddajanje FM (samodejno
iskanje postaj). »ST« zasveti na zaslonu [7].
* DAB je na voljo samo pri modelu CMT-X5CDB.

N

Rocno iskanje postaj
Pritiskajte PRESET +/- [3], da poislete Zeleno
postajo.

Opomba o postajah DAB/DAB+
(samo pri modelu CMT-X5CDB)

o (e izberete postajo, ki podpira storitve RDS,
se z oddajanimi signali posredujejo tudi informacije
o imenu storitve ali postaje.

®Pri nastavljanju postaje DAB/DAB+ lahko traja nekaj
sekund, preden zaslisite zvok.

®Ko je sekundarna storitev zaklju¢ena, je primarna storitev
samodejno sprejeta.

®Ta sprejemnik ne podpira podatkovnih storitev.

Nasvet

(e se pri stereo oddajanju FM pojavi um, pritiskajte
gumb MENU [19] in izmeni¢no izbirajte »TUNE:MENU,
»FM MODE« in »MONO«, da izberete sprejem v nacinu
mono. To zmanjsa Sum.

Prednastavitev radijskih postaj

Prednastavite lahko Zelene radijske postaje.

1 Pois¢ite Zeleno postajo in pritisnite MENU [19).

2 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »TUNE:MENU,
nato pritisnite © [14].

3 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »MEMORY«, nato
pritisnite ® [14]-

4 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »OK«, nato
pritisnite ® [14].

5 Pritisnite #/¥ [15], da izberete prednastavljeno
Stevilko, nato pritisnite ® [14].

Prednastavljena Stevilka
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Na zaslonu [7] se pojavi »COMPLETE«
in radijska postaja je registrirana

s prednastavljeno Stevilko.

Ostale radijske postaje registrirate tako,
da ponovite zgornje korake.

6 Pritisnite 1/() [6], da izklopite napajanje,
nato znova pritisnite 1/() [6], da ga vklopite.

Nasvet

®Prednastavite lahko do 20 postaj FM ali 20 postaj DAB/
DAB+ in 20 postaj FM (CMT-X5CDB).

e (e v 5. koraku izberete Ze registrirano prednastavljeno
sStevilko, bo prednastavljeno radijsko postajo nadomestila
izbrana radijska postaja.

Iskanje prednastavljene radijske
postaje

Pritisnite PRESET +/- [3], da izberete
prednastavljeno Stevilko, na kateri je registrirana
Zelena postaja.

Roc¢ni zagon samodejnega iskanja
postaj DAB (samo pri modelu
CMT-X5CDB)

Pred nastavitvijo postaj DAB/DAB+ morate izvesti
zacetno iskanje DAB.

Ko se preselite na drugo obmocje, ro¢no izvedite
zacetno iskanje DAB, Ce Zelite posodobiti
podatke o storitvah DAB/DAB+.

1 Pritisnite MENU [19].

2 Pritisnite #/¥ da izberete »TUNE:MENUK,
nato pritisnite © [14].

3 Pritisnite #/¥ [15, da izberete »INIT:SCAN,
nato pritisnite ® [14].

4 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »OK,
nato pritisnite ® [14].
Iskanje se za¢ne. Napredek iskanja je prikazan
z zvezdicami (*******)_Qdvisno od storitev
DAB/DABH+, ki so na voljo v vasem obmodju,
lahko iskanje traja nekaj minut.

Opomba

(e oddajanje signalov DAB/DAB+ ni podprto v drzavi/
regiji, v kateri uporabljate sistem, se na zaslonu prikaze
sporocilo »NO SERV«,

®S tem postopkom izbrisete vse predhodno shranjene
prednastavljene postaje.

®Pred izklopom svincene antene DAB/FM se prepricajte,
da je sistem izklopljen, Ce Zelite ohraniti svoje nastavitve
DAB/DAB+.

Poslusanje datoteke,

shranjene v napravi USB

Predvajanje datoteke iz
naprave USB

S tem sistemom lahko predvajate zvo¢ne
datoteke, ki so shranjene v napravi USB, kot sta
WALKMAN?® ali predvajalnik digitalnih medijev,
tako da prikljucite napravo USB na sistem.
Podrobnosti o zdruZljivih napravah USB so

v poglavju »ZdruZljive naprave in razlicice«.

1 Pritisnite FUNCTION [1], da izberete »USB«.

2 Prikljucite napravo USB v < vrata (USB)
na zadnji strani enote.

Napravo USB prikljucite neposredno na sistem
ali pa s pomocjo kabla USB, ki je priloZzen
napravi USB, v << vrata (USB) .

Pocakajte, da oznaka »READING« izgine.

3 Pritisnite B [2].
Zacetek predvajanja.
Funkcije hiter pomik naprej/nazaj, izbira
skladbe ali datoteke ali izbira mape lahko
upravljate z daljinskim upravljalnikom ali
gumbom na enoti.

Spreminjanje nacina predvajanja

Pri predvajanju iz naprave USB lahko izberete
nacin predvajanja. Pritisnite MENU [19], nato
izberite »USB MENU«. Izberite »PLAYMODE «
ali »REPEAT«. Vel informacij je v razdelku
»Spreminjanje nacina predvajanja« v poglavju
»Poslusanje CD-ja«. Ko se predvaja datoteka
v napravi USB, programirano predvajanje ni
mogoce.

Nasvet

®Polnjenje baterije se samodejno zacne, ko napravo USB
prikljucite na enoto. Napravo USB lahko polnite, tudi ko je
sistem izklopljen.

(e se naprava USB ne polni, jo izkljucite in znova vkljucite.
Podrobnosti o stanju polnjenja naprave USB so na voljo
v priro¢niku za uporabo naprave USB.

Opomba

®\/rstni red predvajanja v sistemu se lahko razlikuje od
vrstnega reda predvajanja v digitalnem predvajalniku
glasbe.

®Preden odstranite napravo USB, izklopite sistem.
Ce napravo USB odstranite, ko je sistem vklopljen,
se lahko podatki na njej poskodujejo.

®Ko morate vzpostaviti kabelsko povezavo USB,
za prikljucitev uporabite kabel USB, ki je priloZen napravi
USB. Podrobnosti o prikljucitvi so v navodilih za uporabo
naprave USB, ki jo Zelite prikljuciti.

®Sporocilo »READING« se lahko pojavi Sele nekaj ¢asa
po vzpostavitvi povezave, odvisno od vrste priklju¢ene
naprave USB.

®Naprave USB ne povezujte prek zvezdisca USB.

(e je naprava USB povezana s sistemom, ta prebere vse
datoteke v napravi USB. Ce je v napravi USB vecje $tevilo
map ali datotek, lahko branje vsebin v napravi USB traja
dalj casa.

®Pri nekaterih napravah USB lahko prenasanje signalov
iz sistema ali branje iz naprave USB traja dlje.

® ZdruZljivost z vsemi vrstami programske opreme
za $ifriranje/zapisovanje ni zagotovljena. Ce so bile zvo¢ne
datoteke v napravi USB prvotno Sifrirane z nezdruzljivo
programsko opremo, bodo te datoteke morda povzrocale
Sum ali ne bodo delovale pravilno.

®Najvecje Stevilo map in datotek v napravi USB, ki je
zdruZljiva s tem sistemom:

—1000* map (vklju¢no s korensko mapo),

—3000 datotek,

—250 datotek v posamezni mapi,

—8 podrejenih map (drevesna struktura datotek).

* Vklju¢no z mapami brez zvoc¢nih datotek, ki jih je mogoce
predvajati, in s praznimi mapami. Stevilo map, ki jih
sistem lahko prepozna, je lahko manjse od dejanskega
Stevila map, odvisno od strukture map.

®Sistem morda ne podpira nekaterih funkcij prikljucene
naprave USB.

®Sistem ne prepozna map brez zvocnih datotek.

®S tem sistemom lahko poslusate naslednje oblike
zvocnega zapisa:
—MP3: pripona ».mp3«
—WMA*: pripona ».wma«
—AAC*: pripona ».m4a«, »mp4« ali ».3gp«
Tudi ¢e ima ime datoteke ustrezno pripono, vendar je
datoteka drugacne vrste, lahko sistem predvaja Sum ali
ne deluje pravilno.

* S tem sistemom ni mogoce predvajati datotek z zascito
avtorskih pravic DRM (Digital Rights Management) ali
datotek, ki ste jih prenesli iz spletne glasbene trgovine.
Ob poskusu predvajanja tovrstne datoteke sistem
predvaja naslednjo nezasciteno zvo¢no datoteko.

Poslusanje glasbe
z dodatnimi zvocnimi

komponentami

Predvajanje glasbe z dodatnimi
zvocnimi komponentami

Lahko prevajate skladbo iz dodatnih zvo¢nih
komponent, ki so priklju¢ene v napravo.

Opomba
®Pred tem pritisnite VOL - [4], da zmanjsate glasnost.

1 Pritisnite FUNCTION [1], da izberete
»AUDIO IN«.

2 Povezovalni zvo&ni kabel prikljucite
v priklju¢ek AUDIO IN [E] na zadnji strani enote
in izhodni prikljucek izbirne zunanje opreme.

3 Zacnite s predvajanjem priklju¢ene
komponente.

Med predvajanjem prilagajajte glasnost
priklju¢ene komponente.

4 7a nastavitev glasnosti pritisnite VOL +/— [4]
na daljinskem upravljalniku.

Opomba

®Sistem bo morda samodejno preklopil v nacin stanja
pripravljenosti, Ce je glasnost povezane komponente
prenizka. Za podrobnosti glejte razdelek »Nastavitev
funkcije samodejnega preklopa v stanje pripravljenosti«.

Poslusanje glasbe prek

povezave BLUETOOTH

Seznanjanje sistema z napravo
BLUETOOTH in poslusanje glasbe

Glasbo lahko poslusate s pomocjo naprave

s povezavo BLUETOOTH ali prek brezzi¢ne
povezave.

Pred uporabo funkcije BLUETOOTH izvedite
postopek seznanjanja, da registrirate naprave
BLUETOOTH.

Opomba

®Napravo BLUETOOTH pri povezovanju s sistemom
priblizajte na razdaljo en meter.

(e je naprava BLUETOOTH skladna s tehnologijo
NFC, preskocite spodnja navodila. Preberite poglavje
»Poslusanje glasbe s funkcijo delovanja z enim
dotikom (NFC)«.

1 Pritisnite FUNCTION [1], da izberete

»BT AUDIO«.

2 Pritisnite MENU [19].

3 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »BT MENU«,
nato pritisnite © [14].

4 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »PAIRING«, nato
pritisnite ® [14]-

5 Pritisnite 4/¥ [15], da izberete »OK«, nato
pritisnite ® [14]-
Ko na zaslonu zacne utripati »PAIRING,
sistem preklopi v nacin seznanjanja.

6 Sistem poiscite z napravo BLUETOOTH.

Na zaslonu naprave BLUETOOTH se lahko
pojavi seznam najdenih naprav.

7 Izberite [SONY:CMT-X5CD] ali
[SONY:CMT-X5CDB] (ta sistem).
Ce naprava BLUETOOTH zahteva geslo, vnesite
»0000«.
Ce ta sistem ni prikazan na zaslonu naprave,
znova zacnite s 1. korakom.
Ko je seznanjanje koncano, se namesto
oznake »PAIRING« na zaslonu prikaze
ime prikljucene naprave BLUETOOTH in
indikatorska lu¢ka BLUETOOTH zasveti.

8 Pritisnite P11 [2].
Zacetek predvajanja.
Glede na napravo BLUETOOTH znova
pritisnite P11 [2]. Morda boste morali zagnati
predvajalnik glasbe v napravi BLUETOOTH.

9 Pritisnite VOL +/- [4], da nastavite glasnost.
Ce ne morete spremeniti glasnosti v sistemu,
jo nastavite v napravi BLUETOOTH.

Funkcije, kot so hiter pomik naprej/nazaj
in izbira glasbe ter mape, lahko upravljate
z daljinskim upravljalnikom ali gumbi na enoti.

Nasvet

®Medtem ko je povezava BLUETOOTH vzpostavljena
z eno napravo BLUETOOTH, lahko poskusite postopek
seznanjanja in vzpostavljanja povezave BLUETOOTH izvesti
tudi z drugo napravo BLUETOOTH. Trenutno vzpostavljena
povezava BLUETOOTH se prekine, Ce je povezava
BLUETOOTH uspesno vzpostavljena z drugo napravo.

Opomba
®7goraj opisane funkcije morda niso na voljo za dolocene
naprave BLUETOOTH. Poleg tega se dejanske funkcije
lahko razlikujejo, odvisno od povezane naprave
BLUETOOTH.
®Ko so naprave seznanjene, tega postopka ni potrebno
ponavljati. Postopek seznanjanja morate ponoviti
v naslednjih primerih:
—Pri popravilu naprave BLUETOOTH so bile izbrisane
informacije o seznanjanju.
—Sistem poskuSate seznaniti z ve¢ kot 10 napravami
BLUETOOTH.
Ta sistem se lahko seznani z najvec¢ 9 napravami
BLUETOOTH. Ce Zelite s sistemom seznaniti e eno
napravo BLUETOOTH, medtem ko ste postopek
seznanjanja opravili z Ze 9 napravami, se informacije
0 seznanjanju naprave, ki je bila s sistemom povezana
prva, prepisejo z informacijami na novo seznanjene
naprave.
—Informacije o seznanjanju in registraciji s tem sistemom
se iz prikljucene naprave izbrisejo.
—Ce sistem inicializirate ali izbri$ete zgodovino
seznanjanja s sistemom, se izbriSejo vse informacije
0 seznanjanju.
®Ne sliSite zvoka tega sistema, poslanega v zvocnik
BLUETOOTH.
® Geslo »Passkey« je lahko oznaceno z besedami
»Passcode«, »PIN code«, »PIN number« ali »Password« itd.

Preverjanje naslova povezane

naprave BLUETOOTH

Pritisnite DISPLAY [20], medtem ko je na

zaslonu |7] prikazano ime, nastavljeno

v povezani napravi BLUETOOTH. Naslov naprave
BLUETOOTH se za 8 sekund prikaZe na zaslonu
sistema |7] v dveh vrsticah.

Prekinjanje povezave z napravo

BLUETOOTH

Izkljucite povezavo BLUETOOTH v napravi
BLUETOOTH. Na zaslonu [7] se prikaze
»BT AUDIO«.

Brisanje podatkov o seznanjanju oz.

registraciji

1 Po tretjem koraku v poglavju »Seznanjanje
sistema z napravo BLUETOOTH in

poslusanje glasbe«izberite »DEL LINK«,
nato pritisnite © [14].

2 Pritisnite #/¥ [15, da izberete »OK«, nato
pritisnite ® [14]-
Na zaslonu [7] se prikaze »COMPLETE« in vse
informacije o seznanjanju so izbrisane.

Opomba

o (e ste izbrisali informacije o seznanjanju, povezave
BLUETOOTH ne morete vzpostaviti, razen ¢e ponovite
postopek seznanjanja.

Poslusanje glasbe prek registrirane

naprave

Po 1. koraku v poglavju »Seznanjanje sistema

z napravo BLUETOOTH in poslusanje glasbe«
se z napravo BLUETOOTH povefZite s sistemom,
nato pritisnite 1 [2] na enoti, da zaZenete
predvajanje.

Poslusanje glasbe s funkcijo
delovanja z enim dotikom (NF()

NFC je tehnologija za brezZi¢no komunikacijo
kratkega dosega med razli¢nimi napravami, kot
sta mobilni telefon in oznaka IC.

S pametnim telefonom/tabli¢nim racunalnikom
se dotaknite sistema. Sistem se samodejno
vklopi, napravi se seznanita in povezava
BLUETOOQOTH je vzpostavljena.

Pred tem vklopite funkcijo NFC.

1 S pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom se dotaknite oznake N
na enoti.

S pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom se dotaknite enote in pocakaijte,
da telefon/tabli¢ni racunalnik zavibrira.
Informacije o tem, s katerim delom
pametnega telefona se dotaknete enote,

so v navodilih za uporabo pametnega
telefona/tabli¢nega racunalnika.

2 Ko nastavite povezavo, pritisnite P11 [2].

Za prekinitev povezave se s pametnim
telefonom/tabli¢nim ra¢unalnikom dotaknite
oznake N na enoti.

Nasvet

® zdruzljivi so tisti pametni telefoni, ki so opremljeni
s funkcijo NFC (zdruZljiv operacijski sistem: Android
razlicice 2.3.3 ali novejsi z izjemo operacijskega sistema
Android 3.x).
Informacije o zdruZljivih napravah so na spodnjem
spletnem mestu.
Stranke v Evropi:
http://support.sony-europe.com/
Stranke v drugih drZzavah/regijah:
http://www.sony-asia.com/support



® Za prekinitev povezave se s pametnim
telefonom/tabli¢nim racunalnikom dotaknite
oznake N [10] na enoti.

* Ce se pametni telefon/tabli¢ni racunalnik
kljub dotiku z enoto ne odzove, vanj
prenesite aplikacijo »NFC Easy Connect«in
jo zaZenite. Nato se znova dotaknite enote.
»NFC Easy Connect« je brezplacna aplikacija,
ki se uporablja izklju¢no z operacijskim
sistemom Android™. Opti¢no preberite
naslednjo kodo 2D.

¢ Ce se s pametnim telefonom/tabli¢nim
racunalnikom, ki podpira funkcijo NFC,
dotaknete enote, medtem ko je s sistemom
povezana druga naprava BLUETOOTH,
je povezava z napravo BLUETOOTH prekinjena
in sistem se poveZe s pametnim telefonom/
tabli¢nim racunalnikom.

Opomba

®\/ nekaterih drzavah in regijah aplikacije,
ki podpira funkcijo NFC, morda ne boste mogli
prenesti.

® Pri nekaterih pametnih telefonih/tabli¢nih
racunalnikih je ta funkcija morda na voljo brez
aplikacije »NFC Easy Connect«. V tem primeru
se lahko uporaba in specifikacije pametnega
telefona/tabli¢nega racunalnika razlikujejo
od opisov v teh navodilih.
Vec informacij je na voljo v navodilih
za uporabo pametnega telefona/tablicnega
racunalnika.

Predvajanje
z visokokakovostnim zvocnim
kodekom (AAC/aptX)

Podatke lahko iz naprave BLUETOOTH prejemate
v obliki kodeka AAC ali aptX. Ta omogoca
predvajanje zvoka visje kakovosti.

Tovarniske nastavitve za »BT AAC«in »BT APTX«
so vkljucene (»ON«).

1 Pritisnite MENU [19].

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »BT MENU«, nato
pritisnite ® [14]-

3 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »BT AAC«
(kodek AAC) ali »BT APTX« (kodek aptX),
nato pritisnite © [14].

Pritisnite #/¥ [15], da izberete »ON, nato
pritisnite ® [14]-

Opomba

¢ (e zaZenete nastavitve, medtem ko je povezava
BLUETOOTH vzpostavljena, je povezava prekinjena.

e je zvok med sprejemanjem v obliki kodeka AAC
prekinjen, v 4. koraku izberite »OFF«, da prekli¢ete
nastavitve. V tem primeru sistem prejme kodek SBC.

=

Dodatne informacije

Nastavitev funkcije
samodejnega preklopa
v stanje pripravljenosti

Sistem samodejno preklopi v stanje
pripravljenosti, ¢e ga ne uporabljate priblizno
15 minut ali ¢e izhod zvo¢nega signala ni
nastavljen (funkcija samodejnega nacina
pripravljenosti).

Funkcija samodejnega nacina pripravljenosti je
privzeto vkljucena.

1 Pritisnite MENU [19].

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »STBY:MODEX,
nato pritisnite © [14].

3 Pritisnite #/¥ [15, da izberete »AUTO:STBY«,
nato pritisnite © [14].

4 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »ON« ali »OFF«,
nato pritisnite © [14].

Nasvet
®Dve minuti pred vklopom stanja pripravljenosti se
na zaslonu [7] prikaze »AUTO:STBY«.

Opomba
®Funkcija samodejnega nacina pripravljenosti je neveljavna
za funkcijo sprejemnika (FM/DAB*), tudi ¢e jo omogocite.
®Sistem morda ne bo samodejno preklopil v stanje
pripravljenosti v naslednjih primerih:
—ko uporabljate funkcijo FM ali DAB*,
—ko je zaznan zvocni signal,
—med predvajanjem zvocnih skladb ali datotek,
—pri uporabi ¢asovnika za predvajanje ali izklopnega
casovnika.
®Sistem znova odSteva Cas (priblizno 15 minut) do preklopa
v stanje pripravljenosti, tudi e je funkcija samodejnega
preklopa v stanje pripravljenost omogocena. To se zgodi
v naslednjih primerih:
—ko je povezana in aktivna naprava »USB«,
—ko je na daljinskem upravljalniku ali enoti pritisnjen
gumb,
* DAB je na voljo samo pri modelu CMT-X5CDB.

Nastavitev stanja pripravljenosti
BLUETOOTH

Ko je funkcija stanja pripravljenosti BLUETOOTH
omogocena, sistem preklopi v stanje ¢akanja na
vzpostavljeno povezavo BLUETOOTH, tudi ko je
izklopljen. Ta funkcija je privzeto onemogocena.

1 Pritisnite MENU [19].

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »STBY:MODEX,
nato pritisnite © [14].

3 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »BT STBY«, nato
pritisnite ® [14]-

4 Pritisnite /¥ [15], da izberete »ON« ali »OFF«,
nato pritisnite © [14].

5 Pritisnite 1/ [6], da izklopite sistem.

Nasvet

®Ko je sistem nastavljen na »ON«, se vklopi samodejno in

glasbo lahko poslusate tako, da v priklju¢eni komponenti
omogocite funkcijo BLUETOOTH.

Nastavljanje brezzicnega

signala BLUETOOTH
na ON/OFF

Signal BLUETOOTH lahko upravljate, ko je enota
vklopljena. Privzeta nastavitev je »ON«.

1 Vklopite enoto.

2 Pritisnite in pridrzite ¢« [3] in I/ [6]
na enoti.

3 Ko se prikaZe »RF OFF« (brezZi¢ni signal
BLUETOOTH je izklopljen) ali »RF ON«
(brezZi¢ni signal BLUETOOTH je vklopljen),
spustite gumb.

Nasvet

(e je ta moZnost nastavljena na »OFF«, ta funkcija ni na
voljo.

®Ko je ta nastavitev izklopljena, lahko enoto vklopite z enim
dotikom s pametnim telefonom/tabli¢nim racunalnikom
s funkcijo delovanja z enim dotikom (NFC).

e je ta moZnost izklju¢ena, stanja pripravljenosti
BLUETOOTH ni mogoce nastaviti.

®Ko je stanje pripravljenosti BLUETOOTH vklopljeno, enota
pa izklopljena, se stanje pripravljenosti BLUETOOTH izklopi.

(e je ta moznost izklju¢ena, enote in naprave BLUETOOTH
ni mogoce seznaniti.

®BrezZi¢no povezavo lahko uporabljate, tudi ¢e je ta
moznost izkljucena.

Prilagajanje zvoka

Nizke in visoke tone ali barvo tonov lahko
poljubno prilagodite.

1 Pritisnite SOUND [12.

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »CA+«, »P-EQ«
(zvolni ucinek) ali »WIDE ST« (stereo ucinek),

nato pritisnite ® [14].

CA+: Nastavi priporoceno kakovost zvoka
druzbe Sony.

P-EQ (EQUALIZER): Zeleni zvok izberite med
naslednjimi slogi:

»R AND B/HIP HOP«, »ROCK«, »POPS«,
»CLASSIC«, »JAZZ«, »FLAT«, »CUSTOM«
WIDE ST (WIDE STEREO): Izberite »HIGH« ali
»NORMAL«, nato pritisnite @ [14]. Ce Zelite bolj
naraven stereo zvok, izberite "\NORMAL«.

Uporaba casovnikov

Sistem omogoca uporabo izklopnega c¢asovnika
in ¢asovnika za predvajanje.
Opomba

®|zklopni ¢asovnik ima prednost pred ¢asovnikom
za predvajanje.

Nastavitev izklopnega ¢asovnika
Sistem se samodejno izklopi ob doloceni uri.

1 Pritisnite MENU [19].

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »SLEEP«, nato
pritisnite ® [14]-

3 Pritisnite #/¥ [15], da izberete Zeleno uro, nato
pritisnite ® [14]-
Izbirate lahko v obsegu od »10MIN« (10 minut)
do »90MIN« (90 minut), in sicer v stopnjah
po 10 minut.

Nasvet

o (e Jelite preveriti preostali ¢as izklopnega ¢asovnika,
izvedite koraka 1in 2, opisana zgoraj.

®|zklopni ¢asovnik deluje, tudi ¢e ura sistema ni nastavljena.

Preklic izklopnega ¢asovnika
Izberite »OFF« v 3. koraku zgoraj.

Nastavitev casovnika za predvajanje

Opomba

®Preden nastavite ¢asovnik za predvajanje, mora biti ura
vkljucena.
Glejte »Nastavitev ure«.

Casovnik za predvajanje

CD, plos¢o MP3, napravo USB ali radio lahko
poslusate vsak dan ob prednastavljenem casu.
Casovnik za predvajanje je nastavljen, dokler ga
ne preklicete.

1 Pripravite zvo¢ni vir.
2 Pritisnite TIMER [13.

3 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »PLAY SET«, nato
pritisnite © [14]-
Na zaslonu [7] utripa zacetni cas.

4 Pritisnite 4/¥ [15], da nastavite ¢as, nato
pritisnite © [14]-
Na enak nacin nastavite moznost »MINUTE«
za zacetni ¢as, nato »HOUR« in »MINUTE«
za cas zaustavitve.

5 Pritisnite #/¥ [15], da izberete Zeleni vir zvoka,
nato pritisnite ® [14].
Prikaze se potrditveni zaslon ¢asovnika
za predvajanje.

6 Pritisnite 1/( [6], da izklopite sistem.

Nasvet
*Sistem se samodejno vklopi pred prednastavljenim ¢asom.
—za FM ali DAB*: priblizno 15 sekund pred
prednastavljenim ¢asom
—za CD ali napravo USB: priblizno 90 sekund pred
prednastavljenim ¢asom
(e je zvoéni vir CD, lahko ¢asovnik za predvajanje
programirate vnaprej. Glejte poglavje »Ustvarjanje
lastnega programa (programirano predvajanje)«.
(e je zvocni vir radio, morate naprej poiskati radijsko
postajo.
e elite nastavitev ¢asovnika spremeniti, uporabite isti
postopek.
* DAB je na voljo samo pri modelu CMT-X5CDB.

Opomba

(e je sistem ob prednastavljenem ¢asu Ze vklopljen,
casovnik za predvajanje ne deluje. Sistema ne upravljajte,
dokler ni vklopljen in dokler ¢asovnik ne za¢ne
s predvajanjem.

®Ko je zvocni vir ¢asovnika za predvajanje nastavljen
na radijsko postajo, ki ste jo nastavili s samodejnim
(AUTO) ali ro¢nim (MANUAL) iskanjem postaj, in po
nastavitvi casovnika za predvajanje zamenjate radijsko
frekvenco ali pas, se bo spremenila tudi nastavitev radijske
postaje za casovnik.

®Ko je zvocni vir ¢asovnika za predvajanje nastavljen
na prednastavljeno radijsko postajo in po nastavitvi
casovnika za predvajanje zamenjate radijsko postajo ali
frekvencni pas, se nastavitev radijske postaje za ¢asovnik
ne bo spremenila. Radijska postaja, ki ste jo nastavili
za Casovnik, se ne spreminja.

Preverjanje nastavitve
1 Pritisnite TIMER [3].

2 Pritisnite #/¥ [15], da izberete »SELECT«, nato
pritisnite © [{4).

3 Pritisnite #/¥ [15], da nastavite »TIMER SELc,
nato pritisnite ® [{4].

4 Pritisnite #/¥ [15), da izberete »PLAY SEL«, nato
pritisnite @ [14].
Na zaslonu [7] se prikaZe nastavitev ¢asovnika.

Preklic casovnika

Po 3. koraku »Preverjanje nastavitve« izberite
»OFF«, nato pritisnite © [14].

Zamenjava baterije

Ko se baterija prazni, se tudi delovna razdalja

daljinskega upravljalnika krajsa. Ko z daljinskim

upravljalnikom ne morete vec upravljati enote,

zamenjajte baterijo z novo litijevo baterijo

CR2025 (ni priloZena).

1 Pritisnite in pridrZite @ na zadnji strani
daljinskega upravljalnika, nato izvlecite drzalo
baterije v smeri pusdice.

]

=

2 Baterijo zamenjajte tako, da bo pol »+«
obrnjen navzgor, nato pa drzalo za baterije
vstavite v rezo.

+ obrnjen
navzgor

Drzalo za baterije

Opomba
® Baterijo obriSite s suho krpo ter tako zagotovite dober stik.
®Baterije ne drZite s kovinsko pinceto, saj lahko
v nasprotnem primeru pride do kratkega stika.
(e namesto baterije CR2025 uporabite katero koli drugo,
lahko pride do poZara ali eksplozije.

O aplikaciji »SongPal«

Namenska aplikacija za ta model je na voljo
v trgovinah Google Play™ in App Store.

Zvocne nastavitve
Zvok lahko preprosto prilagodite ali pa uporabite
priporoc¢ene nastavitve »CA+« druzbe Sony.

Upravljanje naprave, povezane prek
prikljucka USB

Sistem omogoca predvajanje glasbe v prikljuceni
napravi USB.

Kaj lahko upravljate z aplikacijo »SongPal,

je odvisno od priklju¢ene naprave.

Tehnicni podatki in zasnova aplikacije se lahko
spremenijo brez obvestila.

Device Select (izbira naprave)
Izberite napravo, zdruzljivo
z aplikacijo »SongPal«.

L Nastavitve povezane naprave
Prikazane so razli¢cne zvo¢ne moznosti.
Ta meni lahko prikaZete na katerem koli
zaslonu, tako da povlecete v desno.

Zacetni zaslon

Prikazane so mozZnosti izbrane
naprave in aplikacije, namescene
v pametnem telefonu/iPhonu.

Mini predvajalnik
Upravljalnik izbrane funkcije.

Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

1 Preverite, ali je napajalni kabel dobro
priklopljen.

2 Poiscite svojo teZavo na spodnjem kontrolnem
seznamu in izvedite navedeni ukrep
za odpravljanje tezave.

Ce te¥ava ni odpravljena, se obrnite
na najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

Ce indikator stanja pripravljenosti

utripa

Takoj izkljuc¢ite napajalni kabel. Ta je lahko

vkljucen le v elektri¢no vticnico z izmeni¢nim

tokom napetosti 220 V.

® Ko indikator stanja pripravljenosti [5]
preneha utripati, znova vkljucite napajalni
kabel in vklopite sistem. Ce teZava ni
odpravljena, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Splosno

Sistem se ne vklopi.

® Napajalni kabel mora biti pravilno vkljucen
v elektri¢no vti¢nico.

Sistem nepric¢akovano preklopi v stanje

pripravljenosti.

*To ne pomeni, da gre za okvaro. Ce sistema ne
uporabljate priblizno 15 minut ali ¢e ni izhoda
zvocnega signala, sistem samodejno preklopi
v nacin stanja pripravljenosti. Glejte razdelek
»Nastavitev funkcije samodejnega preklopa
v stanje pripravljenosti«.

Nastavitev ure ali odstevalnika casa za

predvajanje se nepricakovano preklice.

¢ Ce v priblizno eni minuti ne opravite nobenih
nastavitev, se nastavitev ure ali odstevalnika
Casa za predvajanje samodejno preklice.
Znova izvedite postopek od zacetka.

Zvok se ne predvaja.

® Povecajte glasnost naprave.

® Prepricajte se, da je zunanja komponenta
pravilno priklju¢ena v priklju¢ek AUDIO IN [5],
funkcijo pa nastavite na AUDIO IN.

® |zbrana postaja je morda zacasno zaustavila
oddajanje signala.

SliSi se glasno Sumenje ali brnenje.
® Premaknite sistem stran od virov Suma.

® Napajalni kabel sistema vkljucite v drugo
elektri¢no vticnico.

® Priporo¢amo, da uporabite napajalni kabel
s filtrom za Sum (ni priloZen).

Daljinski upravljalnik ne deluje.

® Odstranite morebitne predmete med daljinskim
upravljalnikom in senzorjem {11 na enoti ter
enoto postavite stran od virov fluorescentne
svetlobe.

® Daljinski upravljalnik usmerite proti senzorju
na enoti.

® Priblizajte daljinski upravljalnik sistemu.

® Zamenjajte bateriji.

Plosce (D-DA/MP3

Radio

Na zaslonu |7] se prikaze sporocilo

»LOCKED« in ploSce ni mogoce odstraniti

iz reze za plosée [9].

® Obrnite se na najblizjega prodajalca izdelkov
Sony ali na lokalnega pooblas¢enega serviserja
izdelkov Sony.

Plosca ali datoteka se ne predvaja.
® Plosca ni dokoncno posneta (plos¢a CD-R ali
CD-RW, na katero je mogoce dodati podatke).

Zvok se med predvajanjem prekinja ali
plosce ni mogoce predvajati.
®P|oi¢a je umazana ali ima praske. Ce je plo&ca
umazana, jo odistite.
® Postavite sistem stran od vira tresljajev
(na primer na vrh stabilnega stojala).

Sistem predvajanja ne za¢ne s prvim

posnetkom ali datoteko.

® |zbran mora biti pravilni nacin predvajanja.
Ce je nastavljen nacin predvajanja »SHUFFLE«
ali »PROGRAMY, spremenite nastavitev.

Predvajanje se za¢ne pozneje kot obicajno.
® Plosce, ki jih lahko sistem zacne predvajati
z zakasnitvijo:
—plosca, posneta z zapleteno drevesno
strukturo,
—plosca, posneta v formatu za vec sej,
—plosca z velikim Stevilom map.

Naprava USB

Podrobnosti o zdruZljivih napravah USB
so v poglavju »ZdruZljive naprave in razlicice«.

Prikljucena je nepodprta naprava USB.
® L ahko se pojavijo naslednje tezave.
—Sistem ne prepozna naprave USB.
—Ta sistem ne prikazuje imen datotek ali map.
—Predvajanje ni mogoce.
—Prekinjanje predvajanja zvoka.
—Slisi se Sum.
—Zvok je popacen.
Zvok se ne predvaja.

® Naprava USB ni pravilno priklju¢ena. Izklopite
sistem in znova prikljucite napravo USB.

SliSi se Sum, zvok preskakuje ali je

popacen.

® Prikljucena je nepodprta naprava USB.
Prikljucite podprto vrsto naprave USB.

® |zklopite sistem in znova prikljucite napravo
USB, nato sistem znova vklopite.

® Zvocni podatki vkljucujejo Sum oziroma so
popaceni. Sum je morda posledica delovanja
racunalnika pri ustvarjanju zvocnih podatkov.
V tem primeru izbrisite datoteke in zvocne
podatke v napravo USB posljite znova.

® Pri Sifriranju podatkov je bila uporabljena nizka
bitna hitrost. V napravo USB posljite datoteke,
Sifrirane z visjo bitno hitrostjo.

Na zaslonu je dalj ¢asa prikazan napis
»READING« ali traja dolgo, da se
predvajanje zacne.
® Postopek branja lahko traja dalj ¢asa
v naslednjih primerih.
—V napravi USB je ve(je Stevilo map ali datotek,
—Datotecna struktura je zelo zapletena.
—Na voljo ni zadosti pomnilnika.
—Notranji pomnilnik je fragmentiran.

Ime datoteke ali mape (ime albuma)

ni pravilno prikazano.

® Znova posljite zvocne podatke v napravo USB,
ker so morda podatki, shranjeni v napravi USB,
poskodovani.

® Sistem lahko prikaze naslednje kode znakov:
—velike crke (A-2),
—Stevilke (0-9),
—simbole (<>*+[]@\_).
Drugi znaki so prikazani kot »_«.

Sistem ne prepozna naprave USB.
® |zklopite sistem in znova prikljucite napravo
USB, nato sistem znova vklopite.
® Morda je priklju¢ena nezdruZljiva naprava USB.
® Naprava USB ne deluje pravilno. Informacije
o tem, kako odpraviti to tezavo, so na voljo
v priro¢niku za uporabo, ki je bil priloZzen
napravi USB.

Predvajanje se ne zacne.

® |zklopite sistem in znova prikljucite napravo
USB, nato sistem znova vklopite.

® Morda je priklju¢ena nezdruzljiva naprava USB.

Sistem ne zacne predvajati prvega
posnetka.
® Nacin predvajanja nastavite na »NORMAL«.

Naprave USB ni mogoce polniti.

® Naprava USB mora biti varno priklju¢ena v <
vrata USB (IY).

® Sistem morda ne podpira te naprave USB.

® |zkljucite napravo USB in jo znova vkljucite.
Podrobnosti o stanju polnjenja naprave USB so
na voljo v priro¢niku za uporabo naprave USB.

Slisi se glasno Sumenje ali brnenje

(na zaslonu [7] utripa napis »STEREO«)

ali sistem ne sprejema signala radijskih

postaj.

® Preverite, ali je antena ustrezno prikljucena.

® Poiscite poloZaj in usmeritev, ki zagotavljata
dober sprejem, in znova namestite anteno.

¢ Ce se Zelite izogniti Sumu pri predvajanju
zvoka, postavite anteni stran od enote, kabla
zvocnika ali drugih komponent AV.

® [zklopite elektri¢cno opremo v bliZini sistema.

Hkrati se slisi vec radijskih postaj.

® Poiscite polozaj in usmeritev, ki zagotavljata
dober sprejem, in znova namestite anteno.

® Kable antene poveZite s kupljenimi sponkami
za kable in prilagodite njihovo dolZino.

Sprejem signala radijske postaje

DAB/DAB+ ni ustrezen.

® Preverite, ali so vse antene ustrezno prikljucene,
nato pa izvedite postopek samodejnega
iskanja DAB. Glejte »Ro¢ni zagon samodejnega
iskanja postaj DAB (na voljo samo pri modelu
CMT-X5CDB)«.

® Trenutna storitev DAB/DAB+ morda ni na voljo.
Pritisnite TUNING +/- [3], da izberete drugo
storitev.

e Ce ste sistem prestavili na drugo mesto, so se
nekatere storitve/frekvence morda spremenile,
zato sprejem signalov, ki se obic¢ajno oddajajo,
morda ne bo mogo¢. Ce Zelite znova registrirati
vsebine oddajanih signalov, zaZenite postopek
samodejnega iskanja DAB. (Z izvedbo tega
postopka izbriete vse predhodno shranjene
prednastavljene postaje.)

Oddajanje DAB/DAB+ je bilo prekinjeno.

® Preverite polozaj sistema ali prilagodite
usmeritev antene, da izboljSate navedeno
vrednost kakovosti signala.

Ponastavitev sistema na tovarniske

nastavitve

Ce sistem $e vedno ne deluje pravilno,

ga ponastavite na tovarniske nastavitve.

Za ponastavitev sistema na privzete tovarniske
nastavitve uporabite gumbe na enoti.

1 Izkljucite napajalni kabel in se prepricajte,
da je indikator stanja pripravljenosti [5]
izklopljen. Nato znova prikljucite napajalni
kabel in vklopite sistem.

2 Pritisnite in pridrzite FUNCTION [1] and I/
[6] na enoti, dokler se na zaslonu ne pojavi
»RESET«.

Vse uporabniske nastavitve, kot so
prednastavljene radijske postaje, casovnik
in ura, se zbrisejo.

Ce teZave po upostevanju vseh zgoraj
navedenih navodil ni mogoce odpraviti,
se obrnite na najbliZzjega prodajalca
izdelkov Sony.

Opomba
®Ce enoto odvrZete ali jo predate drugi osebi, jo zaradi
varnosti ponastavite.

|
Sporodila

Med delovanjem se lahko pojavijo ali za¢nejo
utripati naslednja sporocila.

CANNOT PLAY: Sistem ne more predvajati
zvocnih datotek zaradi nepodprte oblike zapisa
datotek ali omejitve predvajanja.

CAN'T PLAY: Vstavili ste plosco, ki je sistem ne
more predvajati, na primer CD-ROM ali DVD.

COMPLETE: Postopek prednastavljanja postaj se
je normalno koncal.

DATA ERROR: Poskusali ste predvajati datoteko,
ki je ni mogoce predvajati.

ERROR: Med inicializacijo ste upravljali sistem.
Pocakajte, da se postopek inicializacije konca.

FULL: Poskusali ste programirati vec kot
25 posnetkov ali datotek.

LOCKED: ReZa za plosce [9] je zaklenjena
in plo$¢e ni mogoce odstraniti. Obrnite se
na najblizjega prodajalca izdelkov Sony.

NO DEVICE: S sistemom ni povezana nobena
naprava USB ali pa je bila naprava USB
odstranjena.

NO DISC: V predvajalniku ni plosce ali pa
je vstavljena plosca, ki je sistem ne more
predvajati.

NO MEMORY: V napravi USB ni pomnilnika ali
pa sistem pomnilnika ne prepozna.

NO STEP: Vsi programirani posnetki so bili
izbrisani.

NO SUPPORT: Sistem ne podpira priklju¢ene
naprave USB.

NO TRACK: V napravi USB ali na plos¢i ni
datotek, ki bi jih sistem lahko predvajal.

NOT IN USE: Pritisnili ste gumb, s katerim
vsebine ni mogoce predvajati.

OVER CURRENT: Napravo USB izkljucite iz vrat,
nato pa izklopite in znova vklopite sistem.

PUSH STOP: Med predvajanjem z vklopljeno
funkcijo CD ali USB ste poskusili spremeniti
nacin predvajanja.

READING: Sistem bere podatke s CD-ja ali iz
naprave USB. Nekateri gumbi v postopku branja
medija ne delujejo.

TIME NG: Nastavljeni cas zaustavitve predvajanja
je enak casu zacetka predvajanja.

Previdnostni ukrepi/

Tehnicni podatki

Previdnostni ukrepi

Plosce, ki jih ta sistem LAHKO predvaja

® Zvocne plosce CD-DA

® CD-R/CD-RW (zvo¢ni podatki posnetkov CD-DA
in datoteke MP3).

Ne uporabljajte praznih plos¢ CD-R/CD-RW, ker

se lahko poskodujejo.

Plosce, ki jih ta sistem NE MORE predvajati

®CD-ROM

® Plosce CD-R/CD-RW, ki niso posnete v obliki
glasbenega CD-ja ali CD-ja z datotekami MP3
v skladu z zapisom I1SO9660 Level 1/Level 2,
Joliet

® Plosce CD-R/CD-RW, posnete v formatu za vec
sej, pri Cemer seja ni dokoncana

® P|osce CD-R/CD-RW, posnete z niZjo kakovostjo
zapisovanja, umazane ali opraskane plosce
CD-R/CD-RW ali plosce CD-R/CD-RW, posnete
z nezdruZljivo napravo za snemanje

® Nepravilno posnete plosc¢e CD-R/CD-RW

®PlosSc¢e CD-R/CD-RW z datotekami, ki niso
posnete v obliki zapisa MPEG 1 Audio Layer-3
(MP3)

® 8-centimetrske plosce

® Plosce neobicajne oblike (na primer v obliki
srca, kvadrata ali zvezde)

® Plosce s pritrjenim lepilnim trakom, papirjem
ali nalepko

® |zposojene ali rabljene plosce, pri katerih se
lepilo razteza izpod namescenega tesnila

® plosce z oznakami, natisnjenimi s ¢rnilom,
ki je lepljivo na otip

Opombe na plosc¢ah CD-DA

® Pred predvajanjem ocistite plo$co s cistilno
krpo v smeri od sredine navzven.

® Za ciscenje plos¢ ne uporabljajte topil,
kot so bencin, razreddila ali komercialna distila,
ali antistati¢nih razprsilnikov, ki so namenjeni
¢iscenju vinilnih gramofonskih plosc.

® P|o3¢ ne izpostavljajte neposredni soncni
svetlobi ali toplotnim virom, kot so toplozracne
cevi, in jih ne puscajte v notranjosti
avtomobilov, izpostavljenih neposredni soncni
svetlobi.

Varnost

¢ Ce sistema ne nameravate uporabljati dlje ¢asa,
odklopite napajalni kabel iz elektri¢ne vticnice.
Sistem odklopite tako, da kabel drZite za vtikac.
Ne vlecite kabla.

e Ce v ohigje sistema pade predmet ali ¢e van;j
uide tekocina, izkljucite sistem. Pred vnovi¢no
uporabo mora sistem pregledati usposobljeni
serviser.

® Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Postavitev

® Sistema ne postavljajte na neravno povrsino
ali na slabo prezra¢eno mesto in ga ne
izpostavljajte izredno visokim ali nizkim
temperaturam, prahu, umazaniji, vlagi,
tresljajem, neposredni son¢ni svetlobi ali
drugim virom svetlobe.

® Pri postavljanju sistema na obdelano povrsino
(na primer z voskom, oljem, polirnim sredstvom
ipd.) bodite previdni, da ne nastanejo madezi
ali se ne razbarva povrsina.

e Ce sistem prenesete s hladnega na toplo
mesto ali ¢e ga postavite v zelo vlazen
prostor, se lahko na leci predvajalnika CD-jev
nabere kondenzirana vlaga, ki lahko povzroci
nepravilno delovanje sistema. V tem primeru
odstranite disk in pustite sistem vklopljen
pribliZzno eno uro, da vlaga izhlapi. Ce po sistem
tudi po daljSem casu ne deluje, se obrnite
na lokalnega prodajalca izdelkov Sony.

Segrevanje

® Povsem obicajno je, da se enota med
polnjenjem ali daljSim delovanjem segreva,
zato ni razloga za preplah.

® Ob intenzivni in dolgotrajni uporabi sistema
se ne dotikajte ohisja, ker je lahko vroce.

® Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin.

Ciscenje ohisja

Sistem Ccistite z mehko krpo, rahlo navlazeno

z blago raztopino cistila. Ne uporabljajte

grobih blazinic, ¢istilnih praskov ali topil,

kot so razredcila, bencin ali alkohol.

Zdruzljive naprave in razlicice

iPhone/iPad/iPod touch

Vec informacij o najnovejsih razli¢icah zdruzljivih
naprav je na spodnjih spletnih mestih:

Za uporabnike v Evropi:
http://support.sony-europe.com/

Za uporabnike v drugih drzavah/regijah:
http://www.sony-asia.com/support

Zdruzljivi modeli Bluetooth®
iPhone 5s O
iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air*

iPad mini z zaslonom Retina*

iPad (Cetrte generacije)*

iPad mini*

iPad (tretje generacije)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch (pete generacije)

iPod touch (Cetrte generacije)

iPod touch (tretje generacije)*

o000 |O|O|O|O|O|O|O[O|O|O|0O]|0O

iPod nano (sedme generacije)*

* Aplikacija »SongPal« ne podpira naprav iPod touch
(tretje generacije), iPod classic in iPod nano.
»SongPal« ne podpira naprave iPad od januarja 2014.

Tehnologija Bluetooth deluje z napravami
iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPhone

4s, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod touch

(pete generacije), iPod touch (Cetrte generacije).

Naprava USB

Vec informacij o najnovejsih razlic¢icah zdruzljivih
naprav je na spodnjih spletnih mestih:

Za uporabnike v Evropi:
http://support.sony-europe.com/

Za uporabnike v drugih drzavah/regijah:
http://www.sony-asia.com/support

Brezzicna tehnologija
BLUETOOTH

Brezzi¢na tehnologija BLUETOOTH je brezzi¢na
tehnologija kratkega dosega, s katero lahko
poveZete digitalne naprave, kot so osebni
racunalniki in digitalni fotoaparati. Z brezzi¢no
tehnologijo BLUETOOTH lahko upravljate enote
v obsegu desetih metrov.

Brezzi¢na tehnologija BLUETOOTH se navadno
uporablja med dvema napravama, ena sama
naprava pa se lahko poveze z ve¢ napravami.
Za povezavo ne potrebujete Zic, kot pri povezavi
z napravo USB, in naprav ni potrebno stakniti
skupaj, kot pri brezzi¢ni infrardeci tehnologiji.
Tehnologijo lahko uporabljate tako, da imate
napravo BLUETOOTH kar v torbi ali Zepu.
BrezZi¢na tehnologija BLUETOOTH je globalni
standard, ki ga podpira na tisocCe podjetij.

Ta podjetja izdelujejo izdelke, ki so skladni

z globalnim standardom.

Podprte razlicice in profili BLUETOOTH
Profil se nanasa na standardno skupino
zmogljivosti za razli¢cno zmogljive izdelke
BLUETOOQOTH. Za podrobnosti o podprtih
razlicicah in profilih BLUETOOTH glejte razdelek
»Tehnic¢ni podatki«.

Opomba

o (e elite uporabljati napravo BLUETOOTH, ki je povezana
s tem sistemom, mora naprava podpirati enak profil
kot sistem. Ceprav ima naprava enak profil kot sistem,
se lahko funkcije naprave BLUETOOTH razlikujejo glede
na specifikacije naprave.

®Zaradi lastnosti brezZi¢ne tehnologije BLUETOOTH se lahko
vsebina v primerjavi s predvajanjem zvoka prek prenosne
naprave predvaja s krajSim zamikom.

Obseg za ucinkovito komunikacijo
Naprave BLUETOOTH uporabljajte na medsebojni
razdalji do desetih metrov (brez vmesnih
ovir). Obseg za ucinkovito komunikacijo med
napravami je lahko manjsi pod temi pogoji:
—CZe med napravami s povezavo BLUETOOTH
stoji oseba, kovinski predmet, stena ali kaj
drugega,
—na mestih, kjer je namescena brezzicni LAN,
—okrog mikrovalovnih pecic, ki so v uporabi,
—na mestih, kjer so prisotni drugi
elektromagnetni valovi.

Vplivi drugih naprav
Naprave BLUETOOTH in brezZi¢na povezava LAN
(IEEE 802.11b/g) uporabljajo enak frekvencni pas
(2,4 GHz). Ce napravo BLUETOOTH uporabljate
v blizini naprave, ki se lahko poveze z brezZi¢no
povezavo LAN, lahko pride do elektromagnetnih
motenj. Posledi¢no je lahko hitrost prenosa
podatkov nizja, sliSite lahko Sume ali pa
povezave ni mogoce vzpostaviti. Ce se to zgodi,
poskusite naslednje:
—ta sistem in mobilni telefon BLUETOOTH
ali napravo BLUETOOTH skusajte povezati,
ko ste od opreme z brezzi¢no povezavo LAN
oddaljeni vsaj 10 metrov,
—ko uporabljate napravo BLUETOOTH,
v obmocju desetih metrov izklopite vso
opremo z brezzi¢no povezavo LAN.

Motnje drugih naprav
Radijski valovi, ki jih oddaja ta sistem, lahko
vplivajo na delovanje nekaterih medicinskih
naprav. Ker motnje zaradi radijskih valov lahko
povzrocijo okvaro, sistem in mobilni telefon
BLUETOOTH ali napravo BLUETOOTH vedno
izklopite na teh mestih:

—V bolniSnicah, na vlakih, letalih,

—blizu avtomatskih vrat ali pozZarnih alarmov.

Opomba

®Ta sistem podpira varnostne funkcije, ki so v skladu
s specifikacijami BLUETOOTH, z namenom zagotavljanja
varnosti v ¢asu komuniciranja s tehnologijo BLUETOOTH.
Ta varnost pa je lahko nezadostna, odvisno od vsebin
nastavitev in drugih dejavnikov, zato bodite previdni
vedno, kadar komunicirate prek tehnologije BLUETOOTH.

®Druzba Sony ne odgovarja za kakrsno koli nastalo Skodo
ali izgubo, ki je posledica uhajanja informacij v ¢asu
komunikacije prek tehnologije BLUETOOTH.

®Komunikacija BLUETOOTH ni nujno zagotovljena z vsemi
napravami BLUETOOTH, ki imajo enak profil kot ta sistem.

®Naprave BLUETOOTH, ki so povezane s tem sistemom,
morajo biti v skladu s specifikacijo BLUETOOTH, ki jo je
predpisalo podjetje BLUETOOTH SIG, Inc. Da naprave
ustrezajo specifikaciji, morajo biti potrjene. Cetudi je
naprava v skladu s specifikacijo BLUETOOTH, lahko
v posameznih primerih znacilnosti ali specifikacije
naprave BLUETOOTH ne dopustijo povezovanja ali imajo
posledi¢no drugacne nacine upravljanja, drugacen zaslon
in delujejo na drugacen nacin.

®QOdvisno od naprave BLUETOOTH, ki je povezana s tem
sistemom, od okolja, v katerem poteka komunikacija, ter
od ostalih pogojey, se lahko pojavijo Sumi in zvok je lahko
odrezan.

Tehnicni podatki

Ojacevalnik

Izhodna mo¢ (nazivna): 16 W + 16 W
(8 Ohm, 1 kHz, 1% THD)

Izhodna moc¢ RMS (referen¢na): 20 W + 20 W
(na kanal pri 8 Ohm, 1 kHz)

Vhodni/izhodni prikljucki

Prikljucek AUDIO IN (zunanji vhod):
Prikljucek stereo mini, obcutljivost 700 mV,
impedanca 47 kOhm

USB:
Vrata USB: vrste A, 5V pri enosmernem toku
1,5A

Predvajalnik CD-DA/MP3
Sistem: sistem za predvajanje CD-jev
(Compact Disc) in digitalnih zvoc¢nih vsebin
Lastnosti laserske diode
Zarcenje: neprekinjeno
Moc laserja*: manj kot 44,6 uW
*Ta moc je izmerjena na razdalji 200 mm
od povrsine lece objektiva s funkcijo blokiranja
opti¢nega zaznavanja s 7-mm zaslonko.
Frekvencni odziv: 20 Hz-20 kHz
Razmerje signal - Sum: vec kot 90 dB
Dinamicni obseg: vec kot 90 dB

Radio
Radio FM:
radio FM stereo, superheterodinski radio FM
Frekvencni pas: 87,5-108 MHz (v intervalih
po 50 kHz)
Antena: svincena antena FM
Antenski prikljucki: 75 Ohm, neuravnoveseno
Radio DAB/DAB+ (na voljo samo pri modelih
CMT-X5CDB):
radio FM stereo, superheterodinski radio
DAB/FM
Frekven¢ni razpon*
Frekven¢ni pas Band-lll: 174,928 (5A) -239,2
(13F) MHz
Antena: svincena antena DAB/FM

Frekvencna tabela DAB/DAB+ (Pas-IIl)

Frekvenca Oznaka Frekvenca Oznaka

174,928 MHz ~ 5A 209,936 MHz 10A

176,64 MHz 5B 211,648 MHz  10B

178,352 MHz  5C 213,36 MHz ~ 10C

180,064 MHz 5D 215,072 MHz 10D

181,936 MHz  6A 216,928 MHz MA

183,648 MHz 6B 218,64 MHz 1B

18536 MHz  6C 220,352 MHz 11C

187,072 MHz 6D 222,064 MHz 11D

188,928 MHz 7A 223,936 MHz  12A

190,64 MHz 7B 225,648 MHz 12B

192,352 MHz  7C 227,36 MHz ~ 12C

194,064 MHz 7D 229,072 MHz 12D

195,936 MHz  8A 230,784 MHz  13A

197,648 MHz 8B 232,496 MHz 13B

199,36 MHz ~ 8C 234,208 MHz 13C

201,072 MHz 8D 235,776 MHz 13D

202,928 MHz  9A 237,488 MHz  13E

204,64 MHz 9B 239,2 MHz 13F

206,352 MHz  9C

208,064 MHz 9D

*Frekvence so za ta sistem navedene
z do dvema decimalkama.

Zvocniki

Zvocniski sistem:

Zvocnik s polnim obsegom

Pasivni zvocnik

Nazivna impedanca: 8 Ohm

BLUETOOTH
Komunikacijski sistem:
standardna razlicica BLUETOOTH 3.0
Izhod:
BLUETOOTH, standardni razred moci 2
Najvecji obseg za komunikacijo:
brez fizi¢nih ovir doseg priblizno 10 m™
Frekvencni pas:
pas 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz)
Modulacijski nacin:
FHSS
Zdruzljivi profili BLUETOOTH™:
A2DP (Profil naprednega distribuiranja zvoka)
AVRCP (Avdio-video profil z daljinskim
upravljanjem)
Podprt nacin zascite vsebine:
nacin SCMS-T
Podprti kodeki:
SBC (Sub Band Codec), AAC, aptX
Pasovna Sirina prenosa:
20-20.000 Hz (s frekvenco vzorcenja 44,1 kHz)
“Na dejanski obseg vplivajo dejavniki,
kot so fizicne ovire med napravama,
magnetna polja okrog mikrovalovne pecice,
stati¢na elektrika, obcutljivost sprejema,
delovanje antene, operacijski sistem,
aplikacija programske opreme itd.
20bicajni profili BLUETOOTH oznacujejo namen
komuniciranja BLUETOOTH med napravami.

Splosno

Napajanje:
220-240V, 50/60 Hz

Poraba energije: 24 vatov

Mere ($/v/9g), vklju¢no z izbocenimi deli:
pribl. 385 x 178 x 81 mm

Teza: pribl. 2,7 kg

PriloZzena dodatna oprema: daljinski upravljalnik
(RM-AMU197) (1), litijeva baterija CR2025 (1),
napajalni kabel (1), svincena antena FM (1),
svincena antena DAB/FM (1) (na voljo samo

pri modelu CMT-X5CDB), navodila za uporabo
(ta prirocnik) (1)

Oblika in tehnic¢ni podatki se lahko spremenijo
brez obvestila.

Poraba energije v nacinu pripravljenosti:
0,5 W (vsa brezzZi¢na omreZja so izklju¢ena)
Poraba energije v nacinu pripravljenosti:
3 W (vsa brezZi¢na omreZja so vklju¢ena)




